Hi-Cap Battery 4.0Ah

Operating and
Safety Instructions

Li-ion battery cells are recyclable and
should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist.
Check with your local authority or retailer
for recycling advice

Caution!

Li-ion

DO NOT incinerate batteries!

) ! Conforms to relevant legislation and safety
Read instruction manual standards.

Specification

Model number: T20HCB

Voltage: 20V peak (18V sustained)

Capacity: 4.0Ah

Dimensions (L xW x H): 117 x 80 x 72mm (4-5/8 x 3-5/32 x 2-27/32")

Weight: 0.65kg (1.43Ibs)

As part of our ongoing product development, specifications of Triton products may alter without notice.

Battery Safety
WARNING: Li-lon batteries, if incorrectly used, stored or charged are a fire, burn and explosion
hazard.

* Keep the battery out of reach of children

« Only charge Li-lon batteries using the charger provided or designed specifically for your product

« Only use Li-lon batteries provided with a product or specifically designed to be compatible

« Allow batteries to cool for 15 minutes after charging or heavy use. Failure to follow these instruc-
tions may cause overheating or fire

When not in use batteries should be stored at room temperature (approximately 20°C/68°F)

Ensure that battery contacts cannot accidentally short in storage. Keep batteries clean; foreign
objects or dirt may cause a short. Keep away from other metal objects, for example paperclips,
coins, keys, nails and screws

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. This liquid may cause skin irrita-
tion or burns. Avoid contact. If contact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes,
seek medical help

DO NOT open, disassemble, crush, heat above 60°C or incinerate. Do not dispose of in fire or similar

Instructions

The Triton T20 High Capacity Battery provides extended runtime for the T20 range of power tools.
Please note the following:

* The battery is supplied in a low charge condition. Charge before use

Only charge this battery with the charger provided with your T20 power tool

Refer to the main manual provided with your T20 product for charging instructions

Due to the high capacity of this battery it will take approximately 60 minutes to charge using the
T20 charger

* Remove the battery as soon as possible from the charger when fully charged

Disposal

Always adhere to national regulations when disposing of batteries that are no longer functional.
Discharge batteries before disposal

DO NOT dispose of batteries with household waste

DO NOT dispose of by incineration, which may release toxic materials or gases plus a risk of explo-
sion

Contact your local waste disposal authority for information on the correct way to dispose of batter-
ies

Bedienings- en

veiligheidsvoorschriften

Specificaties

Model: T20HCB

Spanning: 20 V top (18 V behouden)
Capaciteit: 4,0 Ah

Li-ion zijin en
mogen niet samen met uw huishoudelijk
afval weggegooid worden. Neem contact
op met uw lokale verkoper of gemeente
voor meer recycleadvies.

C E Voldoet aan de relevante wetgeving en
veiligheidsnormen

Voorzichtig!

Verbrand batterijen/accu’s niet!

Lees de handleiding

(LxBxH):117x80x 72 mm
Gewicht: 0,65 kg

Met het oog op onze
p zonder

Accu veiligheid
WAARSCHUWING: Li-ion batterijen, wanneer onjuist gebruikt, opgeborgen of opgeladen, zijn
een brand- en explosiegevaar
* Houdt de accu uit de buurt van kinderen
* Laad Li-ion accu’s enkel op met de oplader, inbegrepen bij het product of speciaal ontworpen voor
uw product

kunnen de van Silverline

worden gewijzigd.

Gebruik enkel Li-ion accu’s inbegrepen bij uw product of speciaal ontworpen voor compatibiliteit
Laat accu’s na het opladen of na zwaar gebruik 15 minuten afkoelen om oververhitting en brand te
voorkomen

Wanneer niet in gebruik dienen accu’s op kamertemperatuur (ongeveer 20°C) opgeborgen te
worden

Zorg ervoor dat de accu, wanneer opgeborgen, geen kortsluiting kan veroorzaken. Houdt accu’s
schoon; vreemde voorwerpen kunnen kortsluiting veroorzaken. Houdt accu’s uit de buurt van
metalen voorwerpen als paperclips, muntjes, sleutels, etc.

Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu lekken. De vloeistof veroorzaakt mogelijk huidirritatie
brandwonden. Wanneer de vloeistof in contact komt met de huid spoelt u uw huid onmiddellijk met
water. Wanneer de vioeistof in de ogen terecht komt zoekt u onmiddellijk medische hulp

Open, demonteer, breek, verwarm (boven 60°C) en verbrand accu’s niet. Gooi accu’s niet in het vuur

Instructies

De Triton T20 Hi-Cap accu voorziet een verlengde gebruiksduur voor de T20 machine fijn.
Let op:

De accu wordt met een laag laadniveau geleverd. Laad de accu voor gebruik volledig op

Laad de accu enkel met de oplader, voorzien bij uw T20 machine op

Verwijs naar de handleiding van uw T20 machine betreft de correcte laadprocedure

Dankzij de hoge capaciteit duurt het laden met gebruik van een T20 oplader ongeveer 60 minuten
Ontkoppel de accu, wanneer volledig opgeladen, zo snel mogelijk van de oplader

Verwijdering

Neem de wettelijke richtlijnen bij het verwijderen van onbruikbare accu’s in acht

Ontlaad de accu voordat deze verwijderd wordt

De accu mag niet met uw huishoudelijk afval verwijderd worden

Verbrandt de accu niet. Dit laat mogelijk giftige gassen vrij en kan de accu doen exploderen
Raadpleeg uw lokale instantie voor informatie betreft de juiste verwijderingswijze van accu’s

Instructions d’utilisation
et consignes de sécurité

Protection de I'environnement

Les produits électriques usagés et les bat-
teries, ainsi que les batteries au lithium-ion,
ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageres. Veuillez les recycler dans les
centres prévus a cet effet. Pour de plus
amples informations, veuillez contacter votre
municipalité ou point de vente.

ATTENTION!

Li-ion
Ne pas briler les batteries !

Lire le manuel d'instructions

E Conforme & la réglementation et aux normes
de sécurité pertinentes

Caractéristiques techniques

Numéro du modéle : T20HCB

Tension : Pic @ 20V (18 V en usage prolongé)

Capacité : 4,0 Ah

Dimension (Lx P x H) : 117 x 80 x 72 mm (4-5/8 x 3-5/32 x 2-27/32")
Poids : 0,65 kg (1,43 Ibs)

Du fait de I'évolution constante de nos produits, les caractéristiques des produits Triton peuvent
changer sans notification préalable.

Consignes de sécurité relatives aux batteries

AVERTISSEMENT : En cas d'utilisation, de stockage ou de recharge non conformes, les
batteries Li-lon sont susceptibles de constituer un grave danger d'incendie, de brdlures et
d’explosion.
Conserver la batterie hors de portée des enfants
Ne recharger les batteries Li-lon qu'a I'aide du chargeur fourni ou congu spécifiquement pour votre
produit
Utiliser les batteries Li-lon uniquement avec des produits spécialement congus pour étre compati-
bles

Laisser les batteries refroidir pendant 15 minutes aprés recharge ou aprés une utilisation intensive.
Le non-respect de ces instructions peut entrainer une surchauffe ou un incendie

Lorsqu’elles ne sont pas utilisées, les batteries doivent étre entreposées a température ambiante
(environ 20°C/68°F)

Assurez-vous qu'aucun court-circuit n’est possible lorsque la batterie est entreposée. Veillez a ce
que les batteries restent propres : des corps étrangers ou la poussiére peuvent provoquer un court-
circuit. Gardez a distance des objets métalliques tels que les trombones, piéces de monnaies, clés,
clous et vis

Dans de mauvaises conditions d'utilisation, du liquide peut s'échapper de la batterie. Ce liquide
peut irriter ou briiler la peau. Evitez tout contact. En cas de contact accidentel, rincez abondamment
avec de I'eau. En cas de contact avec les yeux, consultez un avis médical

NE PAS ouvrir, démonter, écraser, chauffer a plus de 60°C ou incinérer. Ne pas jeter la batterie au
feu ou autre source inflammable

Instructions d’utilisation

La batterie haute capacité Triton T20 permet une plus longue durée d'utilisation pour les outils de la
gamme T20. Merci de prendre en considération les instructions suivantes :

o La batterie est délivrée avec un état de charge minimal. Charger la batterie avant utilisation

Charger uniquement la batterie avec le chargeur qui est fourni avec votre outil T20

Se référer au manuel d'utilisation de votre outil pour les instructions relatives a la charge de la
batterie

De par la haute capacité de la batterie, compter 60 minutes environ pour la charge
Retirer la batterie du chargeur dés que celle-ci est entiérement chargée

Recyclage

Toujours respecter les ré relatives au
Décharger complétement la batterie avant de la jeter

NE PAS jeter les batteries avec les ordures ménageres

NE PAS éliminer par incinération, car des substances toxiques ou des gaz pourraient s'échapper et
provoquer un risque d’explosion

Contacter les autorités locales compétentes en matiére de gestion des déchets pour vous informer
de la procédure a suivre pour recycler les batteries

des batteries usagées.

Gebrauchs- und
Sicherheitsanweisung

Li-lonen-Akkus sind wiederverwertbar und
diirfen nicht tiber den Hausmiill entsorgt
werden. Sie sind stets einer geeigneten
Sammelstelle zuzufiihren. Lassen Sie sich
beziiglich der sachgeméaBen Entsorgung
von Li-lonen-Akkus von der zusténdigen
Behdrde oder dem Héndler beraten.

c € Erfiillt die einschldgigen Rechtsvorschriften
und Sicherheitsnormen

Achtung, Gefahr!
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Batterien/Akkus NICHT
verbrennen!

2

Bedienungsanleitung
sorgfaltig lesen

Technische daten

Modellbezeichnung: T20HCB

Spannung: 20 V Spitzenspannung (18 V dauerhaft)

Kapazitét: 4,0 Ah

Abmessungen: 117 x 80 x 72mm

Gewicht: 0,65 kg

Aufgrund der fortlaufenden Weiterentwicklung unserer Produkte kénnen sich die technischen Daten
von Triton-Produkten ohne vorherige Ankiindigung &ndern.

Sicherheitshinweise fiir akkumulatoren

WARNUNG! Lithium-I Akkus, die nicht 4B und korrekt gelagert, geladen
und bedient werden, stellen eine Brand- und Explosionsgefahr dar.
. Sie den Akku der Rei von Kindern auf.

 Laden Sie die Lithium-lonen Akkus nur mit dem mitgelieferten Ladegerét oder mit Geréten, die
speziell fiir dieses Gerat entwickelt wurden, auf.

 Verwenden Sie nur die mitgeli Lithium-I Akk
kompatibel mit dem Gerét sind.

oder speziell Akkus die

Nach dem Aufladen oder nach einem langeren Einsatz der Akkus, miissen diese mindestens 15
Minuten abkiihlen. Ein Missachten dieses Hinweises kinnte einen Brand durch Uberhitzung zur
Folge haben.

Lagern Sie die Akkus bei einer Zimmertemperatur von 20 °C.

Achten Sie darauf, dass das Ladegert sich nicht wahrend der Lagerung kurzschlieBen kann.
Bewahren Sie den Akku nicht mit losen a wie Bi n,
Miinzen, Négeln, Schrauben 0.4. auf, denn diese kdnnten die Kontakte kurzschlieBen.

Wenden Sie beim Einsetzen oder Laden des Akkus niemals Gewalt an, da sonst Batteriesaure dem
Gehduse entweichen kann. Diese Fliissigkeit kann zu Reizungen oder Verbrennungen der Haut fiih-
ren. Den Kontakt mit der Batteriesaure unbedingt vermeiden. Falls Sie in Kontakt kommen sollten,
die Stelle mit Wasser gut abspiilen. Bei Spritzern in die Augen muss medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

Akkus nicht 6ffnen, auseinander nehmen, zerdriicken , tiber 60 ° erhitzen oder verbrennen. Akkus
dirfen nicht ins offene Feuer oder &hnliches geworfen werden.

Anleitung
Dieser Triton-Hochleistungsakku T20 ermdglicht eine langere Betriebszeit fiir alle Werkzeuge der
T20-Serie. Die flache dche des il dient als StandfuB fiir die Werkzeuge.

Bitte beachten Sie folgende Punkte:

Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Laden Sie ihn vor der ersten Benutzung vollstindig auf.
Verwenden Sie zum Aufladen ausschlieBlich das Original-Ladegerat der T20-Serie.

Beachten Sie die Ladeanweisungen und die den Akku Hinweise in der
tung Ihres T20-Werkzeugs.

Aufgrund der hohen Kapazitat dieses Akkus betragt die Ladedauer mit dem T20-Ladegerat ca. 60
Minuten.

Trennen Sie den Akku nach erfolgter Aufladung schnellstmdglich vom Ladegerat.

Entsorgung

Beachten Sie bei der Entsorgung von defekten Akkus stets die geltenden Vorschriften und Gesetze.

* Akkus miissen vor der Entsorgung vollsténdig entladen sein.

* Entsorgen Sie Akkus nicht diber den Hausmiill.

* Verbrennen Sie Akkus niemals! Andernfalls konnen giftige Stoffe freigesetzt und Explosionen
verursacht werden.

* Lassen Sie sich von der zustdndigen Behdrde beziiglich der ordnungsgeméaBen Entsorgung von
Akkus beraten.

Istruzioni per 'uso

e la sicurezza
Batterie agli ioni di litio sono riciclabili e
6j non devono essere smaltiti con i rifiuti
domestici. Riciclare dove esistono strut-

ture. Verificare con le autorita locali o con
il rivenditore su consigli sul riciclaggio

Attenzione!!

NON bruciare le batterie!

Conforme alla legislazione e alle norme
. . di sicurezza.
Leggere il manuale di istruzioni

Specifiche Tecniche
Numero di modello: T20HCB
Voltaggio: 20V picco (18V sostenuto)
Capacita: 4.0Ah

Dimensioni (LxWxH): 117 x 80 x 72mm
Peso: 0,65 kg (1,43 Ibs)

Come parte del nostro continuo sviluppo del prodotto, le specifiche dei prodotti Triton possono variare
senza preavviso.

Utilizzare correttamente le batterie
ATTENZIONE : Batterie a litio , se usato in modo non corretto , conservato o caricato sono un
pericolo di esplosione ed incendio

* Tenere la batteria fuori dalla portata dei bambini

* Caricare solo batterie agli ioni di litio util il cari
mente per il vostro prodotto .

ie in dotazione o prog specifica-

Utilizzare solo batterie a litio fornito con un prodotto o specificamente progettato per essere
compatibile .

Lasciare raffreddare le batterie per 15 minuti dopo la carica o 'uso pesante . Il mancato rispetto di
queste istruzioni pud causare un surriscaldamento o incendio

Quando non in uso le batterie devono essere conservate a temperatura ambiente (circa 20 ° C )
Assicurarsi che i contatti della batteria non possono accidentalmente causare un corto circuito
mentre in deposito . Mantenere le batterie pulite ; oggetti estranei o sporcizia potrebbero causare
un corto . Tenere lontano da altri oggetti metallici , ad esempio graffette, monete, chiavi, chiodi e viti
In condizioni abusive , del liquido pud fuoriuscire dalla batteria . Questo liquido pud causare ir-
ritazioni o bruciature della pelle . Evitare il contatto . In caso di contatto accidentale , sciacquare con
acqua . Se il liquido viene in contatto con gli occhi , consultare un medico

Non aprire , smontare, schiacciare , riscaldare a piii di 60°C o incenerire . Non gettare nel fuoco o
simili

Istruzione

1l Triton T20 batteria ad alta capacita fornisce I'ampio tempo di esecuzione per la gamma T20 di
utensili elettrici.

Si prega di notare quanto segue:

* La batteria & fornita in una condizione di bassa carica. Caricare prima dell'uso

« Caricare solo la batteria con il caricabatterie fornito con I'utensile T20

« Consultare il manuale principale fornito con il prodotto T20 per la ricarica istruzioni

* Grazie alla elevata capacita di questa batteria ci vorranno circa 60 minuti per ricaricare tramite il
caricabatterie T20

* Rimuovere la batteria il pitl presto possibile dal caricatore quando & completamente carica

Smaltimento

Rispettare sempre le normative nazionali per lo smaltimento delle batterie che non sono piti funzionali.
Scaricare le batterie prima dello smaltimento

NON smaltire le batterie con i rifiuti domestici

NON smaltire tramite incenerimento, che possono rilasciare sostanze o gas tossici, in pitl un rischio
di esplosione

Contattare I'autorita locale di smaltimento rifiuti per informazioni sul modo corretto di smaltire le
batterie

Instrucciones de uso
y de seguridad

Proteccion medioambiental

Las herramientas eléctricas, baterias y
baterias de litio nunca deben desecharse
junto con la basura convencional. Por
favor, recicle las baterias solo en puntos
de reciclajes. En caso de duda, pongase
en contacto con su distribuidor o con la
autoridad local encargada de la gestion
de residuos.

iPeligro!

No incinere las pilas/baterias

%)

Lea el manual de instrucciones

‘ E Conforme a las normas de seguridad y la
legislacion correspondiente.

Caracteristicas técnicas

Modelo: T20HCB

Tension: 20 V pico, (18 V constante)

Capacidad: 4 Ah

Dimensiones (L x An x A): 117 x 80 x 72 mm (4-5/8 x 3-5/32 x 2-27/32")
Peso: 0,65 kg (1.43Ibs)

Como parte de nuestra politica de desarrollo de productos, los datos técnicos de los productos Triton
pueden cambiar sin previo aviso

Instrucciones de seguridad para baterias
ADVERTENCIA: Las baterias de litio pueden provocar un incendio, quemaduras o riesgo de
explosion si no se almacenan correctamente.

* Mantenga las baterias de litio fuera del alcance de los nifios.

* No utilice el cargador con otras baterias que no sean las suministradas con este producto.

* Utilice solo baterias compatibles con este producto.

Deje que se enfrien las baterias por 15 minutos después de la carga o de un uso prolongado. No
seguir estas instrucciones podria provocar un incendio.

Cuando no use las baterias, deben guardarse en un lugar seco, cerca de la temperatura ambiente
(20°C).

Asegirese de que las baterias no puedan acci cor durante su

Mantenga limpias las baterias, ya que los cuerpos extraiios (clips, monedas, clavos, tornillos, etc. )
y la suciedad pueden causar un cortocircuito u obstruir la ventilacion.

Tenga precaucion, durante condiciones de uso extremas, podria desprenderse el liquido del interior
de la bateria. Este liquido puede causar irritaciones en la piel y los ojos. Evite el contacto en todo
momento. En caso de contacto, enjuague la zona con agua. Si el liquido entra en contacto con los
ojos solicite ayuda médica.

Nunca abra, desmonte, rompa, incinere o caliente por encima de 60° C la bateria.

Instrucciones de funcionamiento

La bateria de alta Triton T20 proporciona un tiempo de funci p para
todas las herramientas de la gama T20. También se puede utilizar como soporte para colocar la
herramienta de forma vertical. Por favor, tenga en cuenta que:

La bateria se suministra con el nivel de carga bajo. Carguela antes de utilizarla.
Cargue solamente la bateria con el cargador suministrado con su herramienta T20.
Lea las indicaciones del manual de su herramienta T20 antes de cargar la bateria.

Debido a la gran capacidad de esta bateria, el tiempo de carga puede durar alrededor de 60
minutos (utilizando un cargador T20).

Retire la bateria del cargador una vez que esté completamente cargada.

Reciclaje

Siga siempre las normativas sobre reciclaje para desechar las baterias que ya no sean funcionales.
Descargue las baterias completamente antes de desecharlas.

No deseche las baterias junto a la basura convencional.

No incinere las baterias, podrian emitir gases toxicos y explotar.

Pongase en contacto con la autoridad local encargada de la gestion de residuos para obtener mas
informacién sobre cmo reciclar las baterfas correctamente.

Instrucoes de
Operacao e Seguranca

As células de ions de Litio da bateria sdo
reciclaveis, e ndo devem ser descartadas
em lixo doméstico. Faca a reciclagem

em locais proprios para isso. Consulte as
autoridades locais ou seu revendedor para
saber como reciclar.

Cuidado!

NAQ incinere baterias!
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Lei I de instrucd Cumpre a legislacéo e os padrdes de
eia 0 manual de instrugdes seguranga aplicaveis.

tritontools.com

Especificacao

Namero do modelo: T20HCB
Voltagem: 20V pico (18V continuos)
Capacidade: 4,0Ah

Dimensdes (CxLxA): 117 x 80 x 72mm
Peso: 0,65 kg (1,43 Ib)

Como parte do desenvolvimento de nossos produtos, as especificacdes da Triton podem ser alteradas
sem aviso.

Seguranca da bateria
AVISO: As baterias de ions de Litio oferecem risco de incéndio, queimaduras ou exploséo, se
forem usadas, armazenadas ou carregadas de modo incorreto.
Mantenha as baterias fora do alcance de criangas.
Carregue as baterias de ions de Litio apenas com o carregador fornecido, projetado especifica-
mente para seu produto.
Use apenas as baterias de ions de Litio fornecidas com o produto, ou baterias concebidas para
serem compativeis.
Deixe que as baterias esfriem por 15 minutos apds a carga, ou depois de uso intenso. 0 ndo
cumprimento destas instrugdes podera provocar superaquecimento ou incéndio.

.

Quando ndo estiverem em uso, as baterias devem ser armazenadas a temperatura ambiente (aprox.
20°C/68°F).

Assegure-se de que as baterias ndo podem sofrer um curto-circuito acidental, enquanto estiverem
armazenadas. Mantenha as baterias limpas; objetos estranhos e sujeira poderéo causar curto-
circuitos. Mantenha as baterias longe de objetos de metal, como por exemplo clipes de papel,
moedas, chaves, pregos ou parafusos.

Sob condicdes excessivas, as baterias poderdo expelir liquidos. Estes liquidos poderdo causar
queimaduras ou irritaéo na pele. Evite contato. Caso ocorra contato acidental, lave com bastante
agua. Caso o liquido entre em contato com os olhos, procure um médico.

NAO abra, desmonte, esmague ou aquega acima de 60°C, nem incinere. Ndo jogue fora no fogo ou
lugar similar.

Instrucdes

A bateria T20HCB de alta capacidade da Triton fornece uma autonomia de uso prolongada para as
ferramentas elétricas da linha T20.

Recomenda-se observar o seguinte:

* Abateria é fornecida com baixa carga. Carregue-a antes de usar.

Carregue esta bateria somente com o carregador de baterias fornecido com sua ferramenta elétrica

Consulte o manual principal, fornecido com seu produto, para obter as instrugdes de carga.

Em fungdo da capacidade elevada desta bateria, a carga demoraraaproximadamente 60 minutos
com o uso do carregador T20.

Ao término do carregamento, remova a bateria do carregador assim que possivel.

Descarte

Cumpra sempre as leis nacionais ao descartar dispositivos que ndo funcionam mais e cujo reparo
nao é mais viavel.

Descarregue as baterias antes do descarte.

NAO descarte baterias no lixo doméstico comum.

NAO descarte por meio de incineragdo, o que poderia liberar gases ou materiais txicos, além de
criar risco de explos&o.

Contate a i local avel pela
descartar baterias

40 de residuos para saber 0 modo correto de




Hi-Cap Battery 4.0Ah

Instrukcja obstugi
i bezpieczestwa

Akumulatory Li-lon nadajg sie do
recyklingu i nie nalezy ich wyrzucaé

Uwagal wraz z odpadami gospodarstwa
domowego. Jezeli jest to mozliwe
nalezy przekazac niniejszy produkt

NIE WOLNO do punktu recyklingu. W celu

wyrzucac baterii! uzyskania wskazéwek dotyczacych
recyklingu nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi lub sprzedawca.
Nalezy w catosci
przeczytac¢
instrukcje obstugi

QO

Urzadzenie zgodne z odpow-
iednimi przepisami i normami

bezpieczeristwa

Dane techniczne

Numer modelu: T20HCB

Napigcie: 20 V szczytowe (18 V podtrzymane)

Pojemnosc: 4,0 Ah

Wymiary (Dt.xSzer.xWys.): 117 x 80 x 72 mm

Waga: 0,65 kg (1,43 Ibs)

W wyniku nieprzerwanego procesu rozwojowego produktow, dane techniczne poszc-
zegdlnych produktéw Triton moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa korzystania z
akumulatora
OSTRZEZENIE: Przechowywanie lub tadowanie w niewtasciwy sposéb
akumulatoréw litowo-jonowych, grozi wybuchem lub pozarem.
Trzyma¢ akumulator z dala od zasiegu dzieci

Nalezy tadowac akumulatory Li-lon wytgcznie za pomocg dostarczonej tadowarki
badz specjalnie zaprojektowanej dla tego produktu

Uzywac wytgcznie akumulatoréw Li-lon dostarczonych z tym produktem badz
specjalnie dla niego zaprojektowanych

Do tadowania akumulatoréw nalezy uzywac dostarczonej fadowarki. Nalezy

uzywac tylko baterii dostarczonych z tym narzedziem, lub innych zalecanych przez
dostawce. Po zakoriczeniu tadowania akumulatoréw, nalezy pozostawi¢ je do
ostygniecia, co najmniej przez 15 minut.

Gdy akumulatory nie sg uzywane nalezy je przetrzymywaé w bezpiecznym miejscu
w temperaturze pokojowej (ok. 20° C).

Nalezy sig¢ upewni¢, ze podczas przechowywania akumulatorki nie sg potgczone
stykami. Akumulatory nalezy przechowywac w czystosci, ciata obce lub zabrudze-
nia moga spowodowac zwarcie lub zablokowanie otworow wentylacyjnych. Nalezy
przechowywac z dala od metalowych elementow takich jak: spinacze, monety,
gwozdzie, czy klucze

W przypadku niewtasciwego eksploatowania narzedzia istnieje mozliwo$¢ wycieku
cieczy z akumulatora. Nalezy zachowa¢ szczegdlna ostrozno$é, poniewaz ciecz
ta moze powodowac podraznienia skory lub poparzenia. Nalezy unika¢ kontaktu

z cieczg. Jezeli przypadkowo dojdzie do kontaktu z cieczg, nalezy sptukac duzg
iloscig wody. W przypadku kontaktu z oczami nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

NIE NALEZY otwieraé, rozbiera¢, zgina¢ ani podgrzewaé akumulatoréw do tem-
peratury wyzszej niz 60 ° C nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

Instrukcja obstugi

Triton Akumulator o duzej pojemnoséci T20 gwarantuje diuga eksploatacje
elektronarzedzi Triton z serii T20.

Prosze zwréci¢ uwage na nastepujgce:
Dotgczony w komplecie akumulator posiada niski poziom natadowania. Dlatego tez
nalezy go natadowac¢ przed uzyciem

Nalezy tadowac akumulator wytacznie za pomocg dostarczonej z
elektronarzedziem T20 tadowarki

Nalezy sie odnies¢ do instrukcji obstugi dostarczonej wraz z elektronarzedziem T20
badz tadowarka, co do instrukcji tadowania akumulatora

+ Ze wzgledu na duzg pojemno$¢ akumulatora, jego natadowanie zajmie okoto 60
min

+ Wyjmij akumulator z tadowarki, zaraz po tym, kiedy juz bedzie w petni natadowany

Utylizacja

Nalezy zawsze przestrzegac przepiséw krajowych dotyczacych utylizacji baterii, ktére
nie sg juz funkcjonalne

+ Roztaduj akumulator przed oddaniem go do utylizacji

+ NIE NALEZY wyrzucaé akumulatoréw wraz z odpadami komunalnymi.

+ NIE NALEZY wyrzucaé zuzytych akumulatorow, ani wrzuca¢ do ognia, grozi to
uwolnieniem toksycznych substanciji i gazéw oraz wybuchem.

Skontaktuj sig z wtadzami lokalnymi zajmujacymi sie utylizacjg akumulatorow

MHCprKLIVIM no IKcnnyartaumm
U npaBuia TeEXHUKU
6e3onacHoCcTH
OcTopoxHo! JINTNiA-NOHHbBIE aKKYMYNATOPHbIE AYENKN
ABNAIOTCA NepepabaTbiBaembivMm. He
[ONYCKAeTCA YTUAN3MPOBATb X C
6b1TOBBIM Mycopom. Takue U3aenia
w% HE oxurats CLAIOT B NyHKTbI yTUIM3aLMM, NMEtoLVe
() aKKymyIATOpbI! cneunansHoe obopyaosaHe. 3a
PeKoMeHAaLMAMM MO yTUAN3aunm
obpaLuaiiTecs B MECTHbIE OpraHbl BAacTu
MpouunTaiite Vnv K aunepy.
PYKOBOACTBO

‘ E CooTBeTCTBYET NPUMEHUMbIM
3aKoHoAaTesNbHbIM akTam 1 Hopmam

6esonacHocTu.

TexHN4YecKMe XxapaKTepucTUKM

Homep mogenu: T20HCB

HanpsxeHue: 20 B nukosoe (18 B noctoAHHOE)

EmkocTb: 4,0 Ay

Paameps! (OxLLXB): 117 x 80 x 72 Mm

Macca: 0,65 kr (1,43 coyHTa)

BBsuay TOro, YTO NPOAYKLUMA NOCTOAHHO COBEPLUEHCTBYETCA, TEXHUYECKUE
XapaKTepUCTVKM u3aenuii Triton MOryT U3MEHATLCA Ge3 yBeAOMEHNA.

BeaonacHoCTb Npy paéoTe ¢ aKKyMysTOPOM
BHUMAHME! HapyweHue npasun aKcnnyaTaunm, XpaHeHna U 3apaaku
NINTUIA-MOHHBIX aKKYMYSIATOPOB YPEBATO NOXAPOM, OXOFOM W B3PLIBOM.
[lepxuTe akKyMynATOp NoAasiblue OT AeTeil.
[InA 3apAAKN TUTVA-MOHHBIX aKKYMYyATOPOB NPUMEHANTE TOMBKO TO YCTPOCTBO,
KOTOPOE GbIf0 CNIPOEKTPOBAHO CRELManbHO ANA AAHHOTO U3AENNA.
VicnonbayiiTe TONMBKO Te aKKyMy/IATOPI, KOTOPbIE W/ B KOMMEKTE C 3faennem
1NN GbINK creunanbHo NpeaHasHayeHbl AA Hero.
TMocne 3apAAKN N MHTEHCUBHOM PaGoTkl AaBaNTe akKyMyNATOpaM OCThbITh
B TeueHne 15 MuHyT. HeBbINOMHEHME 9TVX NHCTPYKLMIA MOXKET MPUBECTY K
neperpesy Unu noxapy.

Heucronbayemble akkyMyIATOPbI XPaHWTL NPU KOMHATHOM TemnepaType (oKono
20°C/68°F).
MpuMUTE MEpBI, UCKIOHatoLLMe CrlyyaiiHoe 3aMblkaHne akKyMyNnATOPOB BO BPEMA
XpaHeHWA. [IepxunTe akKyMynATopb! B YACTOTE: NOCTOPOHHWE NPeamMeTsl 1 rpA3b
MOryT BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHue. [lepxunTe akkyMynAaTops! nofanbiue ot
MeTansM4ecknx NPeAMeToB (CKPernok, MOHET, KNtouelt, rBO3Aeit N BUHTOB).
Mpy NOBPEXAEHUM aKKyMYNIATOPA N3 HETO MOXET BbITEUb XUAKOCTb. OHa
pasaparkaeT KOXY U Bbi3blBaeT oxoru. M3beraiite KoHTakTa ¢ Heil. Ecnn
XKUAKOCTb Monana Ha Koy, CMoiTe ee BoAoi. Ecnm xuakocTs nonana s rnasa,
06paTUTECh 32 MEAMULIMHCKOM MOMOLLbIO.

« BAMPELLAETCA sckpbiBaTh, pa3bupath, pasaasnmeaTth, HarpesaTh Ao
Temnepatyp Bbilwe 60 °C UK CxuMratb akkyMynaTopbl. He 6pocaTh B OFoHb U He
nofiBepraTh Harpesy.

WNHeTpyKumn

AKKyMynATOp NOBbILWEHHO emkocTu Triton T20 obecne4msaeT yBenmyeHHoe Bpema
PaboThbl 3N1EKTPOMHCTPYMEHTOB NHeiiky T20.

Mpocum yunTeIBaTh CReaylollee:

AKKYMYNIATOP MOCTABNAETCA B HEA03APAXEHHOM COCTOAHUN. 3apAanTe ero
nepea UCronb3oBaHNeM.

3apAaKy A0nycKaeTcA NPOU3BOAUTL TOMBKO C MOMOLLbIO YCTPOMCTBA,
MoCTaBNAEMOro B KOMM/IEKTE C MHCTPyMeHTOM T20.

* WHcTpykummn no 3apaake npueefeHbl B OCHOBHOM pykoBoacTse K T20.

* 13-3a NOBbILEHHON EMKOCTW 3TOro akKyMynATopa, 3apAaka ycTpoictsom T20
3aimMeT NpUBNN3NTENBHO B0 MUHYT.

+ Koraa akkyMynATop 3apAANTCA NOMHOCTHIO, CHUMWUTE €ro C 3apAAHOro
YCTPOIICTBA €ro Kak MOXHO CKopee.

Yrunuzauus

YTunusauma HepaboTaloLmx akkyMyIATOPOB A0MKHA BBINONHATLCA B CTPOrOM
COOTBETCTBUM C FOCYAAPCTBEHHBLIMU HOPMATUBaMMU.

+ PaspaauTe akkyMysIATop nepea yTuansaumen.

YTunusauma akkyMynATopos ¢ 6biToBbiM Mycopom SAMPELLEHA.

HE cxxuraiTe akkymynAaTop: OH MOXET BbIAENATL ALOBUATLIE MAaTepUaribl
rasbl. Take CyLeCTByeT ONacHOCTb B3pbIBA.

O6paTtuTech B MECTHOE YNpaB/eHe No YTUAN3ALNM OTXOA0B 3a UHopMaLmei o
NPaBUNbHBIX METOAAX YTUNN3ALMM aKKYMYIATOPOB.

Kezelési és
biztonsagi utasitasok

Alitiumion akkumulator Gjrahasznosithato,
és nem szabad azt a haztartési hulla-

Figyelem! dékba dobni. Kérjik, vigye el a megfeleld
Li-ion Ujrafelhasznalasi helyre, ha létezik
ilyen. Keresse meg a helyileg illetékes
NE szurja fel hatdsagokat vagy a forgalmazot az

az akkumulatort! Ujrafelhasznalasra vonatkozo tanacsokért.

Olvassa el a A készulék megfelel a vonatkozo jogsza-
kezelési Gtmutatot. balyoknak és biztonsagi szabvanyoknak.

Q0O

Miiszaki adatok

Tipusszam: T20HCB

Feszliltség: 20 V cslcsfesziltség (18 V folyamatos)

Kapacités: 4 Ah

Méretek (H x Sz x M): 117 x 80 x 72 mm

Témeg: 0,65 kg

A folyamatos termékfejlesztés részeként a Triton termékek miiszaki adatai értesités
nélkil megvaltozhatnak.

Az akkumulatorra vonatkoz6 munkavédelmi tudnivalok
FIGYELMEZTETES: Amennyiben a Li-ion akkumulatort helyteleniil hasznaljak,
taroljak vagy toltik, tlizet, égési sérlilést vagy robbanasveszélyes helyzetet
okozhat.

+ Az akkumulatort tartsa gyermekek altal nem hozzaférhet helyen.

« A Li-ion akkumulatort csak a mellékelt vagy kifejezetten a termékhez készitett
toltével toltse.

Kizarolag csak a termékhez mellékelt vagy kifejezetten a termékkel kompatibilis
Li-ion akkumulatort hasznaljon.
- Toltés vagy nagy terhelést okozo hasznalat utan hagyija hiilni az akkumulatort 15
percig. Ezen utasitasok figyelmen kivill hagyasa tiimelegedéshez vagy tizh6z
vezethet.
Hasznalaton kiviil az akkumulatort szobahémérsékleten (kb. 20 °C-on) kell tarolni.
Biztositsa, hogy az akkumulator pélusai tarolas kézben véletlenil ne zarlatolod-
janak. Tartsa az akkumulatort tisztan; az idegen targyak vagy a szennyez6dés
révidzarlatot okozhatnak. Tartsa tavol mas fém targyaktél, mint pl. gemkapcsoktol,
pénzérméktdl, kulcsoktol, szegektdl és csavaroktol.
Helytelen miikddtetés esetén az akkumulator folyadékot bocséathat ki. Ez a folyadék
a bor irritaciojat vagy égési sériilést okozhat. Keriilje a vele valo érintkezést. Ha
véletlenil mégis érintkezésbe keriilne a folyadékkal, mossa le vizzel. Amennyiben
a folyadék a szembe jut, forduljon orvoshoz.
NE nyissa fel, ne szerelje szét, ne térje 6ssze, ne melegitse 60 °C folé, és ne
szurja fel. Ne dobja tlizbe.

Hasznalati utasitasok

A Triton T20 nagy 0 akkumulator ho:
terméksor szerszamai szamara.

abb (izemid6t biztosit a Triton T20

Kérjlik, vegye figyelembe az alébbiakat:

Az akkumulator toltéttségi szintje a szerszam vasarlasakor alacsony. Hasznélat
elétt toltse fel az akkumulatort.

Az akkumulatort csak a T20 szerszamhoz mellékelt toltvel toltse.

A toltésre vonatkozo utasitasokat olvassa el a T20 szerszamhoz mellékelt haszna-
lati atmutatoban.

Az akkumulator nagy kapacitasa kovetkeztében az akkumulator toltése a T20
toltével koriilbeliil 60 percet vesz igénybe.

Amikor teljesen feltdltodétt, azonnal vegye le az akkumulatort a toltordl.
Leselejtezés

A méar nem mikodéképes akkumulatorok leselejtezése soran mindig tartsa be a
nemzeti el6irasokat.

- Leselejtezés el6tt stisse ki az akkumulatorokat.

-+ Az akkumulatorokat NE dobja ki a haztartasi hulladékkal egyitt.

- NE dobja tlizbe, mert mérgezd anyagokat és gazokat bocsathat ki, valamint rob-
banést okozhat.

- Forduljon a helyi hulladékkezelési hatésaghoz, hogy tajékozodjon az akkumulator
artalmatlanitasanak megfelelé modjarol.

Provozni a
bezpecnostni pokyny

Li-lon baterie jsou recyklovatelné a
proto je nevyhazujte do domovniho
% odpadu. Zafizeni odevzdejte k recyklaci.

Li-ion Y Pfipadé dotazi kontaktujte prislusny
Ufad nebo prodejce.

Pozor!

Baterie nevhazujte
do ohné!

E V souladu s pfisluSnou legislativou a
bezpeénostnimi standardy.
Prectéte si navod
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Technicka data

Cislo modelu: T20HCB

Napéti: 20 V vrchol (18 V trvalé)
Kapacita: 4,0 Ah

Rozméry (DxéxV): 117 x 80 x 72 mm
Hmotnost: 0,65 kg (1,43 liber)

Vzhledem k nepfetrZitému vyvoji vyrobku Triton se technicka data nasich vyrobki
mohou ménit bez ohlageni.

Bezpecnostni opatieni pro baterie
VAROVANI: Li-lon baterie, pokud nejsou spravné pouzivany, skladovany nebo
nabijeny, mohou pfedstavovat riziko poZaru a exploze.
+ Li-lon baterie nabijejte pouze nabijeckou dodavanou pro tyto baterie nebo pro né
uréenou
Li-lon baterie pouZivejte pouze s nafadim kompatibilnim nebo specialné vyvinutym
pro tyto baterie

+ Nechejte baterie vychladnout po dobu 15 minut po nabijeni nebo naroéném pouziti.
Nedodrzenim téchto pokynd muze dojit k prehrati nebo pozaru
Kdyz baterie nepouzivate, mély by byt skladovany pfi pokojové teploté (pfiblizné
20°C)

- Zajistéte, aby kontakty baterie nemohly byt nahodné zkratovany. UdrzZujte baterie
Cisté; cizi predméty nebo prach mohou zpusobit zkrat. Uchovavejte je oddélené od
jinych kovovych pfedmétt, napfiklad sponek, minci, klicd, hiebikd a Sroubt
Pfi nespravném skladovani maze kapalina unikat z baterie. Tato kapalina mize
zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popéleniny. Vyhnéte se kontaktu s touto kapal-
inou. Pfi nahodném kontaktu misto oplachnéte vodou. PFi zasazeni o¢i vyhledejte
lékafskou pomoc
Neotvirejte, nerozebirejte, nerozbijejte a neohfivejte baterie nad 60°C ani je neza-
palujte. Nevhazujte je do ohné apod.

Pokyny pro pouziti
Triton T20 baterie poskytuje dostatek energie pro pohon naradi fady T20.
Méjte prosim na paméti nasledujici:

Baterie je dodavana malo nabita. Pred pouzitim ji nabijte

- Baterii nabijejte pouze s nabije¢kou dodavanou spole¢né s naradim T20

- Pro instrukce k nabijeni pouZijte navod k naradi fady T20, ke kterému baterie patfi
- Diky vysokeé kapacité této baterie bude nabiti trvat cca 60 minut s nabije¢kou T20
- Po dobiti baterii co nejdfive z nabijecky vyjméte

Likvidace

Vzdy postupuijte dle mistnich nafizeni, pokud likvidujete nefunkéni baterie.

+ Pred likvidaci baterie vybijte

Baterie nevhazujte do domovniho odpadu

Baterie nevhazujte do ohné — miiZou se uvolnit jedovaté latky nebo plyny a mtze
dojit k vybuchu

V pfipadé dotazt kontaktujte pfislusny Grad pro blizsi informace o spravné likvidaci
baterii

Prevadzkové a
bezpeénostné pokyny

Li-lon batérie su recyklovatelné a preto
ich nevyhadzuijte do domového odpadu.
Zariadenie odovzdajte na recyklaciu.

V pripade otazok kontaktujte prislusny
urad alebo predajcu

Pozor!

Li-ion

Batérie nevhadzujte
do ohria!

%)

E V sulade s prislusnou legislativou a
bezpe¢nostnymi tandardmi.
Precitajte si navod
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Technické informacie

Cislo modelu: T20HCB

Napatie: 20 V vrchol (18 V trvalé)
Kapacita: 4,0 Ah

Rozmery (DxSxV): 117 x 80 x 72 mm
Hmotnost: 0,65 kg (1,43 libier)

Vzhladom na nepretrZity vyvoj vyrobkov Triton, sa technické informécie nasich vyrob-
kov mézu menit bez ohlasenia.

Bezpecnostni opatrenia pre batérie
VAROVANIE: Li-lon batéria, ak nie su spravne pouzivané, skladované alebo
nabijané, mézu predstavovat riziko poziaru a explozie.
« Li-lon batérie nabijajte iba nabijatkou dodavanu pre tieto batérie alebo pre tieto
batérie uréent
« Li-lon batérie pouzivajte iba s naradim kompatibilnym alebo $pecialne vyvinutym
pre tieto batérie

Nechajte batérie vychladnit po dobu 15 minGt po nabijani alebo naroénom
pouzitiu. Nedodrzanim tychto pokynov méze dojst k prehriatiu alebo poziaru

Ked' batérie nepouzivate, mali by byt skladované pri izbovej teplote (priblizne 20°C)
Zaistite, aby kontakty batérie nemohli byt nahodne skratované. UdrZuijte batérie
Cisté; cudzie predmety alebo prach mozu spésobit skrat. Uchovavajte ich oddelene
od inych kovovych predmetov, napriklad sponiek, minci, kltu¢ov, klincov a skrutiek
Pri nespravnom skladovani méze kvapalina unikat z batérie. Tato kvapalina méze
sposobit podrazdenie pokozky alebo popaleniny. Vyhnite sa kontaktu s touto
kvapalinou. Pri ndhodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Pri zasiahnuti o¢i
vyhladajte lekarsku pomoc

Neotvarajte, nerozoberajte, nerozbijajte a neohrievajte batérie nad 60°C ani je
nezapalujte. Nevhadzujte ich do ohria a pod.

Pokyny pre pouzitie
Triton T20 batéria poskytuje dostatok energie pre pohon naradia riady T20.
Majte prosim na paméti nasledovné:

- Batéria je dodavana malo nabita. Pred pouZitim ju nabite

+ Batériu nabijajte iba nabijackou dodavanou spolo¢ne s naradim T20

Pre instrukcie k nabijaniu pouzite navod na pouZzitie k naradiu, ku ktorému batéria

patri

+ Vdaka vysokej kapacite tejto batérie bude nabitie trvat cca 60 minut s nabijagkou
20

Po dobiti batériu ¢o najskor z nabijacky vyjmite

Likvidacia

Vzdy postupujte podla miestnych nariadeni, ked likvidujete nefunkéné batérie.

- Pred likvidaciou batériu vybite

- Batérie nevhadzujte do domového odpadu

- Batérie nevhadzuijte do ohria — mézu sa uvolnit jedovaté latky alebo plyny a méze
dojst k vybuchu

-V pripade dotazov kontaktujte prislusny Grad pre bli

likvidacii batérii

informéacie o spravnej

Calima ve
Giivenlik Talimatlar

Li-iyon pil htcreleri geri
donustirilebilir ve evsel atiklar
ile birlikte atilmamalidir. Tesis
bulunan yerlerde geri dénustiran.
Geri donustiirme tavsiyesi almak
icin yerel makamlar veya satici ile
gorusin.

Talimat el kitabini okuyun
c E igili mevzuata ve giivenlik
standartlarina uygundur.

Dikkat!

Pilleri ateste YAKMAYIN!

)
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tritontools.com

Spesifikasyon

Model numarasi: T20HCB

Voltaj: 20 V doruk (18 V strekli)

Kapasite: 4,0 Ah

Boyutlar (UxGxY): 117 x 80 x 72 mm

Agirlik: 0,65 kg (1,43 Ib)

Urtinlerimizi siirekli gelistirdigimiz igin Triton driinlerinin spesifikasyonlari haber
verilmeden degistirilebilir.

Batarya giivenligi
UYARI: Li-iyon bataryalar yanlis kullanildigi, saklandigi veya sarj edildigi
takdirde bir yangin, yanik ve patlama riski olusturur.

Bataryayi ¢ocuklarin ulasamayacag bir yerde tutun

Li-lyon bataryalari yalniz Giriiniiniz igin verilen veya tasarlanan bir sarj cihazi ile

sarj edin

Yalniz uriin ile birlikte verilen veya ona uygun olacak sekilde 6zel olarak tasarlanan

Li-lyon bataryalari kullanin

« Bataryalari sarj ettikten veya yogun sekilde kullandiktan sonra 15 dakika sogumaya
birakin. Bu talimata uyulmamasi agiri isinmaya veya yangina yol agabilir
Bataryalar kullaniimadigi zaman oda sicakliginda saklanmalidir (yaklasik
20°C/68°F)

- Saklama sirasinda batarya kutuplarinin istemeden kisa devre olmamasina dikkat
edin. Bataryalari temiz tutun; yabanci cisimler ve kir kisa devreye yol agabilir. Kagit
kiskaci, metal para, ¢ivi ve vida gibi diger metal nesnelerden uzak tutun
Kétu kullanma kosullarinda bataryadan sivi fiskirabilir. Bu sivi cilt tahrisine veya
yaniklara yol acabilir. Temas etmeyin. Kazara temas edildigi takdirde su ile yikayin.
Bu sivi gozlere temas ettigi takdirde ayrica tibbi yardim isteyin. Bataryadan figkiran
sivi tahrise veya yaniklara yol acabilir
igini agmayin, sékmeyin, kirmayin, 60°C sicakligin tizerine 1sitmayin. Atese atarak
veya benzer sekilde elde ¢ikarmayin

Talimatlar

T20 Yiiksek Kapasiteli Batarya Triton T20 serisi elektrikli el aletleri i¢in uzun bir
calisma stresi saglar.

Asagidakilere dikkat ediniz:

+ Batarya dus(k bir sarj ile temin edilmektedir. Kullanmadan énce sarj ediniz

+ Bu bataryay! yalnizca T20 elektrikli el aletiniz ile birlikte verilen sarj cihazi ile sarj
edin

- Sarj etme talimatlari igin T20 driiniintiz ile birlikte verilen esas el kitabina bakiniz

- Bu bataryanin yiksek kapasitesi nedeni ile T20 sarj cihazini kullanarak sarj etmek
icin yaklasik 60 dakika gerekecektir.
+ Batarya tam olarak sarj olduktan sonra en kisa zamanda sarj cihazindan gikarin

Atilmasi

Artik galismayan bataryalari atarken daima ulusal yonetmelikleri izleyin.
Bataryalari atmadan 6nce bosaltin

Bataryalar evsel atiklar ile birlikte ATMAYIN

Yakma yolu ile bertaraf ETMEYIN, zehirli malzemeler veya gazlar salinabilir ve
ayrica patlama tehlikesi ortaya ¢ikabilir

Elektrikli el aletlerini ve pilleri atmanin dogru yolu hakkinda bilgi almak igin bol-
genizdeki yerel atik bertaraf makamina danigin




